Zmeny zakona o obehu tabakovych vyrobkov, rastlinnych vyrobkov na fajcenie, elektronickych zariadeni na
fajcenie a ich tekutin (48/Lp14)

S ciel'om zmenit’ zakon o obehu tabakovych vyrobkov, rastlinnych vyrobkov na fajcenie, elektronickych zariadeni na fajcenie

a ich tekutin (Uradny vestnik LotySska, 2016, ¢. 91; 2018, ¢. 253; 2019, ¢. 78) takto:

1. Doplnit’ slova ,,ndhradka tabaku“ do nazvu zékona za slova ,,tabakovy vyrobok®.

2. Clanok 1:
odsek 1 ma toto znenie:

1) aroma — pridavna latka, ktora vytvara pach alebo prichut’;*;

v odseku 2 sa za slovo ,,spalovanie® vkladaju slova ,,alebo nahrievanie®;

v odseku 3 sa za slova ,tabakovy vyrobok* dopiﬁajﬁ slova ,,nahradka tabaku“;

v odseku 7 sa dopliia tento pododsek ,,c*:




,C) elektronické nahrievacie zariadenie, ktoré je vyrobkom alebo Castou uvedeného vyrobku, ktoré je urcené na pouZitie s
novym tabakovym vyrobkom, nahradkou tabaku, rastlinnym vyrobkom na fajcenie alebo inym vyrobkom (inym ako lekarske

vyrobky) na vdychovanie vyparov obsahujucich nikotin alebo bez nikotinu cez usta;*;

v odsekoch 10 a 11 sa za slova ,,tabakovy vyrobok® vkladaju slova ,,nahradka tabaku“ (v prisluSnom pocte a konjugacii);

v odseku 17 sa za slova ,,tabakové vyrobky* dopiﬁajfl slova ,,nahradky tabaku®;

v odseku 24 sa za slova ,,tabakové vyrobky“ dopliiajt slova ,,nahradky tabaku, rastlinné vyrobky na fajéenie®;

v odseku 25 sa za slova ,,v tabakovom vyrobku“ dopiﬁajli slova ,,v nahradke tabaku“;

v odseku 29 sa za slova ,,tabakové vyrobky“ dopliiajti slova ,,nahradky tabaku, rastlinné vyrobky na fajéenie®;

dopliia sa tento odsek 30':

,30") nahradka tabaku — vyrobok obsahujici alebo neobsahujici nikotin (iny ako lekarske vyrobky, tabakové vyrobky,
rastlinné vyrobky na fajCenie, elektronické zariadenia na fajCenie a ich plniace flasticky), ur¢eny na podobné alebo analogické
pouZitie ako tabakové vyrobky, rastlinné vyrobky na fajcenie, bezdymové tabakové vyrobky, elektronické vyrobky na fajcenie a

ich plniace fl'asticky, bez ohl'adu na obsah nikotinu v tychto vyrobkoch a ich pouzitie.




3. Clanok 2 druhy odsek:

odsek 1 ma toto znenie:

,1) podmienky uvadzania tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, rastlinnych vyrobkov na fajCenie, elektronickych
zariadeni na fajcenie a ich plniacich flasticiek na trh, ako aj podmienky reklamy, sponzorovania a balenia tabakovych vyrobkov,

nahradiek tabaku, elektronickych zariadeni na fajcenie a plniacich fl'asticiek;;

v odseku 2 sa za slova ,,na tabakovych vyrobkoch“ dopiﬁajli slova ,,na nahradkach tabaku®;

v odseku 3 sa za slovo ,,fajéenie“ dopliiaju slové ,,a pouZivanie nahradiek tabaku a bezdymovych tabakovych vyrobkov*;

odsek 4 ma toto znenie:
,4) postupy kontroly obehu tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, rastlinnych vyrobkov na fajcenie, elektronickych
zariadeni na fajcenie a ich plniacich fl'astiCiek, obmedzenia pouZivania tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku a bezdymovych

tabakovych vyrobkov na verejnych a inych miestach uvedenych v tomto zakone.*

4. Clanok 3:

v nazve clanku sa za slova ,,Tabakovy vyrobok“ dopltiaju slova ,,nahradka tabaku®;




v bode 4 prvého pododseku sa za slové ,tabakové vyrobky“ dopliiaju slova ,,ndhradky tabaku®;

v prvom odseku sa dopliajti tieto body 7 a 8:
,,7) ndhradky tabaku, o ktorych neboli zdravotnému inSpektoratu predloZené informdcie v sulade s ¢lankom 5' tohto zdkona a
za spracovanie poskytnutych informacii v stlade s cennikom platenych sluZieb InSpektoratu zdravia nebola uhradena Ziadna

platba;

8) tekutiny elektronickych zariadeni na fajcenie a nahradiek tabaku obsahujucich arémy, okrem arém, ktoré produkuji pach

alebo prichut’ tabaku. Povolené aromy, ktoré produkuji pach alebo prichut tabaku, st uvedené v prilohe k tomuto zdkonu.*;

bod 4 druhého pododseku znie takto:
,4) tabakové vyrobky na fajCenie vratane novo zavedenych tabakovych vyrobkov obsahuji pridavné latky, ktoré ul'ahcuju

inhalaciu alebo prijem nikotinu vratane mentolu, jeho obddb a geraniolu;*;

do tretieho pododseku sa dopliia tento bod 4:

,»4) nespliiaju poZiadavky na spalovanie a poZiarnu bezpecnost’ pre samozhasavé cigarety.“;




v ¢lanku sa dopliia odsek 5', ktory znie takto:

,5') Nahradky tabaku sa mo7zu uvadzat na trh len vtedy, ak spiiiaju tieto poZiadavky:

1) tieto nahradky musia byt zabalené v Specialne navrhnutych baleniach, pricom hmotnost’ jednotkového balenia nesmie
presiahnut’ 20 gramov;

2) balenie nahradky tabaku musi obsahovat' najmenej 20 nahradiek tabaku;

3) maximalna koncentracia nikotinu v ndhradke tabaku nesmie presiahnut’ Styri miligramy na gram;

4) nesmud obsahovat’ vitaminy ani iné zloZky, ktoré vyvolavaju dojem, Ze ndhradka tabaku je prospeSna pre zdravie alebo
zniZuje zdravotné riziko;

5) nesmu obsahovat’ kofein, taurin ani iné zlozZky a stimulujtice zlaceniny, ktoré si spojené s energiou a vitalitou;

6) nesmu obsahovat’ zloZky, ktoré ul'ahcuju prijem nikotinu;

7) nesmu obsahovat’ zloZky, ktoré maju karcinogénne, mutagénne ucinky a st poSkodzujtice pre reprodukciu;

8) pri vyrobe nahradiek tabaku sa pouZivaju len Cisté zloZzky, ktoré nepredstavuju riziko pre 'udské zdravie. Nesmu sa
pouZzivat’ Ziadne zloZky ani pridavné latky s nepriaznivymi uc¢inkami na I'udské zdravie. Tento odsek sa nevzt'ahuje na nikotin;

9) balenia nahradiek tabaku musia byt zabezpecené proti pouZitiu detmi a odolné proti neopravnenej manipulacii.”;




Odsek 6 znie takto:

,0) Naklady suvisiace s postdenim toho, Ci cigarety alebo tabak na vlastnorucné zhotovenie cigariet maju charakteristicku
arému alebo ¢i sa v tabakovych vyrobkoch, ndhradkach tabaku a tekutindch pre elektronické zariadenia na fajcenie pouZzivaju
zakazané pridavné latky alebo arémy a Ci tabakové vyrobky, nahradky tabaku a tekutiny pre elektronické zariadenia na fajcenie
obsahuju pridavné latky v mnoZstvach, ktoré vyznamne alebo meratelne zvySuju toxicky alebo navykovy ucinok tabakového
vyrobku, nahradky tabaku a tekutiny pre elektronické zariadenie na fajcenie alebo pridavné latky s karcinogénnymi, mutagénnymi
a reprotoxickymi vlastnostami, znasaji vyrobcovia a dovozcovia v sulade s cennikom platenych sluZieb InSpektoratu zdravia.
Vyrobcovia a dovozcovia platia akreditovanému laboratoriu na Ziadost’ InSpektoratu zdravia poplatok za testovanie tabakovych

vyrobkov, nahradiek tabaku a tekutin pre elektronické zariadenia na fajcenie.”

5. Clanok 3' sa dopliia takto:

,Clanok 3' Obmedzenia tykajiice sa prepustenia tabakovych vyrobkov do vol'ného obehu

Prepustenie do volného obehu v zmysle colnych predpisov s vynimkou prepustenia do volného obehu na tucely dodania
prijemcovi v inom ¢lenskom State a prepustenia do vol'ného obehu s Ciastocnym prepustenim do vol'ného danového obehu, ak je
tovar umiestneny do danového skladu, je zakazané v pripade tovaru uvedeného v § 3 odseku 1 bodoch 1 a 2 tohto zakona, ktory

nie je povoleny na uvedenie na trh.*




6. Clanok 4:
v bode 1 prvého pododseku sa vypusta ¢islo ,,:2013°;

v bode 2 prvého pododseku sa vypusta cislo ,,:2007%;

v bode 3 prvého pododseku sa vypusta cislo ,,:2011%;

v druhom odseku sa vypusta ¢islo ,,:2013%;

odsek 2' sa dopliia takto:
,2") Poziadavky na zniZent horlavost’ cigariet si stanovené v norme LVS EN 16156 ,,Cigarety. Posudenie horl'avosti.

Bezpecnostné poziadavky®, pricom jej skiiSobnd metéda je stanovena v norme LVS EN ISO 12863 ,,Standardna skiSobna metéda

€€ <,

na posudzovanie zapal'ovania cigariet“.;

dopliia sa tento odsek, ktory znie takto:

,5) Vyrobcovia a dovozcovia zabezpecia, aby sa cigarety testovali v stilade s normami stanovenymi v odseku 2" tohto ¢lanku.
Vyrobcovia a dovozcovia pred uvedenim cigariet na trh predloZia protokoly o skiskach vydané laboratoriami akreditovanymi pre
Inspektorat zdravia spolu s postidenim, ktoré preukazuje, Ze cigarety spliiaji poZiadavky ¢lanku 3 ods. 3 bodu 4 tohto zakona.

InSpektorat zdravia ma pravo vyberat’ a testovat’ vzorky cigariet s cielom kontrolovat’ ich silad s poZiadavkami na zniZenu




horlavost’.“

7. Clanok 5' sa dopliia takto:

,Clanok 5' Nahlasovanie nahradiek tabaku

1) Vyrobcovia a dovozcovia poskytnud InSpektoratu zdravia informacie o ndhradkach tabaku, ktoré uz boli uvedené na trh, a o
nahradkach tabaku, ktoré si urcené na uvedenie na trh alebo prechadzaju preformulovanim, ako aj o predloZeni novych alebo
aktualizovanych informacii. Postupy, ktorymi vyrobcovia a dovozcovia poskytuji informacie o nahradkach tabaku a o mnozstve
informadcii, ktoré sa majui poskytnat, ur¢i kabinet ministrov. Vyrobcovia a dovozcovia platia za spracovanie poskytnutych
informacii o nahradkach tabaku v stilade s cennikom platenych sluZieb InSpektoratu zdravia.

2) Pred zacatim predaja nahrad tabakovych vyrobkov obchodnik o tom upovedomi InSpektorat zdravia. Postup, ktorym

obchodnik dorucuje InSpektoratu zdravia oznamenia v suvislosti s predajom nahradiek tabaku, urci kabinet ministrov.“

8. Clanok 6:

v nazve ¢lanku sa za slova ,, Tabakovy vyrobok* doplfiajt slové ,,ndhradka tabaku®;

v druhom odseku sa za slova ,tabakové vyrobky“ doplfaji slovd ,néhradky tabaku, rastlinné vyrobky na fajcenie,

elektronické zariadenia na fajcenie a ich plniace fl'asticky*;




v ¢lanku sa dopliia odsek 4%, ktory znie takto:

,4") Na obale a akomkol'vek vonkajSom obale nahradiek tabaku (ako st napisy, symboly, nazvy, ochranné znamky, grafika
alebo iné znacky) sa zakazuju tieto prvky, ktoré:

1. propaguju nahradky tabaku alebo podporuju ich konzumaciu tym, Ze vytvaraju faloSny dojem o vlastnostiach, ti¢inkoch na
zdravie alebo nebezpecenstve prislusnych nahradiek tabaku;

2. naznacCuju, Ze konkrétna nahradka tabaku je menej Skodliva ako iné vyrobky, ma vitalizujuce, energetické, lieCebné,

omladzujuce, prirodné, organické vlastnosti alebo Ze ma iné priaznivé ucinky na zdravie alebo Zivotny Styl;

3. sa vzt'ahuju na chut’, pach, akékol'vek arémy alebo iné pridavné latky alebo ich nepritomnost’, s vynimkou informacii o

aromach Specifikovanych v sulade s ¢lankom 5' ods. 1;

4. sa podobaju potravinovému alebo kozmetickému vyrobku;
5. naznacuji, Ze konkrétny vyrobok ma lepSiu biologicki odbtratelnost alebo iné vlastnosti prospesné pre Zivotné

prostredie.”;

v ¢lanku sa dopliia odsek 5¢, ktory znie takto:
,5') Na obale a na vonkajSom obale nahradiek tabaku sa uvedi tieto informécie:
1. zoznam vSetkych zloziek vyrobku v zostupnom poradi a mnozstvo nikotinu na jednotku balenia a na nahradku tabaku;

2. hmotnost’ nahradky tabaku na jednotku balenia;
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3. Cislo Sarze;

4. odporucanie uchovavat vyrobok mimo dosahu deti.

v ¢lanku sa dopliia odsek 6, ktory znie takto:

,6") Ku kazdému jednotkovému baleniu nahradiek tabaku je priloZeny informac¢ny letdk, ktory obsahuje:

1. navod na pouZitie a skladovanie vyrobku vratane informadcie, Ze vyrobok sa neodporuca pouzivat mladym Fudom a
nefajciarom;

2. vyhlasenie, Ze vyrobok sa neodportca pouZzivat’ s inymi vyrobkami obsahujicimi nikotin;
. informacie o kontraindikaciach;
. upozornenia pre konkrétne rizikové skupiny;

. informacie o moZnych nepriaznivych acinkoch;

A U1 B~ W

. informacie o navykovosti a toxicite;

7. kontaktné tdaje vyrobcu alebo dovozcu a pravnickych alebo fyzickych osob v Eur6pskej tnii a Eurépskom hospodarskom

priestore.;

v deviatom odseku sa za slova ,,tabakovy vyrobok* dopiﬁa slovo ,,nahradka“;
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do trinasteho odseku sa za slova ,,tabakovy vyrobok“ dopliiaju slova ,,nahradka tabaku.

9. Clanok 7:
slovéa ,tabakovy vyrobok“ (v prislusnom ¢isle a konjugécii) sa dopliiajui slovami ,néhradka tabaku® (v prislusnom &isle a

konjugacii) k nazvu a prvému odseku clanku;

v ¢lanku sa dopliia odsek 5', ktory znie takto:
,5') Na kaZdej jednotke balenia a na vonkajSom obale kaZdej ndhradky tabaku sa vytla¢i toto zdravotné varovanie: ,, Tento

vyrobok je Skodlivy pre vaSe zdravie a je navykovy.“

v Siestom odseku sa za slova ,,tabakovy vyrobok* dopiﬁajli slova ,,nahradka tabaku“.

10. Clanok 8:
za slova ,nahradka tabaku® (v prisluSnom cisle a konjugacii) sa pridaja slova ,tabakovy vyrobok® (v prisluSnom cisle a

konjugacii) k nazvu c¢lanku a textu;

druhy pododsek znie takto:
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,2) Zakazuje sa predavat spotrebitel'ovi tabakové vyrobky, nahradky tabaku, elektronické zariadenia na fajcenie a ich plniace
frasticky a nakupovat’ ich prostrednictvom prostriedkov komunikacie na dial'ku, a to aj mimo tizemia ¢lenského Statu Eurépskej

unie alebo krajiny Eur6pskeho hospodarskeho priestoru.*;

odsek 2! sa doplia takto:
,2") Sluzba Statnych prijmov skonfiSkuje tabakové vyrobky, ndhradky tabaku, elektronické zariadenia na fajCenie a ich

plniace flasticky zasielané v komercnych posStovych zasielkach z tretich krajin, ktorych prijemcom je fyzicka osoba.*;

Cislo ,,18“ sa v tretom, Stvrtom a siedmom pododseku nahradza ¢islom ,,20“.

11. Clanok 9:
za slova ,tabakové vyrobky“ (v prislusnej konjugacii) sa dopliiaji slova ,néhradky tabaku“ (v prislusnej konjugacii) k nazvu

a zneniu ¢lanku;

do $tvrtého pododseku bodu 1 sa dopliiiajti slova ,,a pouZivanie nahradiek tabaku a bezdymovych tabakovych vyrobkov*;

bod 3 Stvrtého pododseku znie takto:

,,3) vyrabat’ a uvadzat’ na trh sladkosti, obCerstvenie, ako aj hraCky a iné atraktivne predmety pre osoby mladSie ako 18 rokov,
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ktoré sa vizualne podobaju na cigarety alebo iné tabakové vyrobky, nahradky tabaku, rastlinné vyrobky na fajcenie alebo
elektronické zariadenia na fajcenie a mézu uputat’ pozornost’ takychto os6b na fajcenie alebo propaguju takéto vyrobky alebo ich

vyrobcov.*;

do $tvrtého pododseku sa dopliia bod 4, ktory znie takto:
,4) vyrabat’ a uvadzat’ na trh tabakové vyrobky, nahradky tabaku, rastlinné vyrobky na fajcenie alebo elektronické zariadenia
na fajcenie, ktoré vizuadlne pripominaju sladkosti, obcCerstvenie, ako aj hracky, ¢im pritahuji pozornost’ 0sob mladsich ako 18

rokov alebo propaguju tieto vyrobky alebo ich vyrobcov.;

v odseku 5 sa slovo ,,vyrobok“ nahradza slovami ,,vyrobok alebo polozka®;

do odseku 5 sa dopliia text, ktory znie takto:

,Informacny harok obsahuje zdravotné varovanie sprevadzané tymito informaciami o odvykani od fajCenia a odvykani od
pouzivania nahradiek tabaku alebo bezdymovych tabakovych vyrobkov: ,Prosime, poZiadajte o pomoc! 67037333,
www.spkc.gov.lv®. Informacny harok obsahuje text zdravotného varovania podla typu vyrobku uvedeného na trh v
maloobchodnych predajniach:

1. v suvislosti s tabakovymi vyrobkami urCenymi na fajCenie — varovny text uvedeny v c¢lanku 7 druhom odseku prvom
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pododseku tohto zakona;
2. v suvislosti s bezdymovymi tabakovymi vyrobkami — varovny text uvedeny v ¢lanku 7 tretom odseku tohto zakona;
3. v suvislosti s rastlinnymi vyrobkami na faj¢enie — varovny text uvedeny v ¢lanku 7 Stvrtom odseku tohto zakona;
4. v suvislosti s elektronickymi cigaretami — varovny text uvedeny v ¢lanku 7 piatom odseku tohto zakona;

5. v stivislosti s ndhradkami tabaku — varovny text uvedeny v ¢lanku 7 ods. 5'.“

12. Clanok 10:

v druhom pododseku bode 7 sa za slovo ,,dom* dopiﬁa slovo ,terasy*;

v odseku 2 sa dopliiajii pododseky 17 a 18, ktoré zneji takto:

,,17) v kasinach a herniach;

18) V tradoch Saeima a kabinetu ministrov.*;

Stvrty odsek sa vypusta.

13. Clanky 10' a 10? sa dopltiajui do zakona takto:
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,Clanok 10! Obmedzenia pouZivania nahradiek tabaku a bezdymovych tabakovych vyrobkov
PouZivanie nahradiek tabaku a bezdymovych tabakovych vyrobkov sa zakazuje v priestoroch vzdelavacich institucii, hotelov

poskytujucich sluzby vzdelavacim inStituciam a vzdelavacich zariadeni, ako aj v priestoroch, ktoré tieto zariadenia vyuZivaju.

Clanok 10> Obmedzenia pouZivania tabakovych vyrobkov, rastlinnych vyrobkov na fajcenie, elektronickych zariadeni
na fajcenie a ich plniacich fl’'astiCiek, nahradiek tabaku a bezdymovych tabakovych vyrobkov, ako aj obmedzenia drzby a
prenosu tychto vyrobkov v pripade dospelych osob mladsich ako 20 rokov

1) Dospelé osoby mladSie ako 20 rokov nesmu fajcit, pouzivat' ndhradky tabaku ani bezdymové tabakové vyrobky, ani
vlastnit’ tabakové vyrobky, nahradky tabaku, rastlinné vyrobky na fajcenie, elektronické zariadenia na fajcenie ani ich plniace
frasticky.

2) Je zakazané zapajat’ dospelé osoby mladSie ako 20 rokov do fajCenia a pouZivania nahradiek tabaku alebo bezdymovych
tabakovych vyrobkov. Uvadzanie tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, rastlinnych vyrobkov na fajCenie, elektronickych
zariadeni na fajcenie alebo ich plniacich flasti¢iek k dispozicii osobe mladSej ako 20 rokov sa takisto povazuje za icast na fajceni

a pouzivani nahradiek tabaku alebo bezdymovych tabakovych vyrobkov.“

14. Clanok 11 ods. 7 znie takto:
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,,7) LotySské zdruZenia verejného zdravia;*“.

15. Clanok 12:

Prvy odsek znie takto:

,»,1) SluZba Statnych prijmov kontroluje:

1. splnenie obmedzeni stanovenych v ¢lanku 3 ods. 1 pododsekoch 5 a 6 tohto zakona;
2. poziadavky stanovené v ¢lanku 3' tohto zdkona;

3. poZiadavky stanovené v ¢lanku 6 ods. 9 a 10 tohto zakona;

4. splnenie poziadaviek stanovenych v ¢lanku 8 ods. 2 a 2' tohto zdkona.*;

pododseky 3, 4 a 5 druhého odseku zneju takto:
3. kontrolovat’ plnenie obmedzeni stanovenych v ¢lanku 3 ods. 1 pododseku 3 tohto zakona;
4. kontroluje dodrZiavanie obmedzeni uvedenych v ¢lanku 3 ods. 7 a 8 Casti 1, ako aj ¢lanku 3 ods. 5 a 5' tohto zdkona;

5. prijimat’, uchovavat’, spracovavat, analyzovat’ a uverejiiovat’ informacie predloZené v sulade s ¢lankom 5 prvym a druhym

odsekom a ¢lankom 5'tohto zdkona;*;

druhy pododsek bod 10 znie takto:

,,10. kontrolovat’ dodrZiavanie poZiadaviek stanovenych v ¢lanku 6 ods. 5 a 5', 6 a 6', 7 a 8, ako aj €lanku 7 ods. 1, 2, 3,4, 5a

5' tohto zdkona;*;
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v tretom odseku sa za slova ,,tabakovy vyrobok“ dopliiajui slova ,,nahradka tabaku;

za slovo treti, Stvrty“ v Stvrtom odseku sa dopliia ¢islo ,,4';

v Stvrtom pododseku sa slova ,,Stvrty a piaty“ nahradzaja slovami ,a Stvrtym*®;

v piatom odseku sa za slovo ,,prvy“ dopiﬁa slovo ,,druhy*;

v piatom odseku sa slova ,,v piatom odseku, ako aj“ nahradzaju slovami a Cislom ,,v piatom odseku, v ¢lanku 9 piatom

odseku®;
za slova ,Siesty odsek sa dopliiaji slova a Cislo ,,ako aj ¢lanok 10'““;

v piatom odseku sa za €islo ,,10'“ dopliia slovo a €islo ,,a 10*%;

v odsekoch 7 a 8 sa za slova ,,tabakovy vyrobok* dopliiajti slova ,,nahradka tabaku®;

V 6smom odseku sa slova ,,zavislost’ od tabaku“ nahradzaju slovami ,,zavislost’ od tabaku alebo nikotinu®.

16. Clanok 14:
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v nazve Clanku sa za slova ,,Tabakovy vyrobok* dopiﬁaj(l slova ,,nahradka tabaku®;

v prvom odseku sa za slovo ,fajcenie“ dopliiaji slové ,,pouzivanie ndhradiek tabaku a bezdymovych tabakovych vyrobkov*;

v Stvrtom odseku sa za slova ,,tabakovy vyrobok“ dopliiaji slova ,,nahradka tabaku;

do ¢lanku sa dopliia odsek 4!, ktory znie takto:

,4") V pripade umiestiiovania tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, rastlinnych vyrobkov na fajCenie, elektronickych
zariadeni na fajCenie alebo ich plniacich fl'astiCiek a ochrannych znamok tychto vyrobkov, poloZiek, zariadeni a nadob v
maloobchodnej predajni takym sposobom, aby kupujici mohli vidiet' tieto vyrobky, predmety, spotrebiCe, nadoby a prislusné

ochranné znamky, sa pravnickej osobe uloZi varovanie alebo pokuta vo vyske desat’ aZ sedemdesiat jednotiek pokuty.*;

v siedmom odseku sa za slova ,,tabakovy vyrobok“ dopliiaji slova ,,ndhradka tabaku*;

osmy odsek znie takto:
,8) V pripade predaja tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, elektronickych zariadeni na fajCenie alebo ich plniacich

flasti¢iek prostrednictvom komunikacie na dial'ku, sa fyzickej osobe uloZi pokuta vo vyske dvadsat’ aZ Styridsat’Styri jednotiek




19

pokuty a pravnickej osobe sa uloZi pokuta od Styridsat’ do stoStyridsat” jednotiek pokuty.*;

v ¢lanku sa dopliia odsek 8!, ktory znie takto:
,8') Za ndkup tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, elektronickych zariadeni na fajcenie alebo ich plniacich flasticiek
prostrednictvom komunikacie na dial'ku (s vynimkou nakupov z tretej krajiny) sa fyzickej osobe uloZi pokuta vo vyske dvadsat” aZ

Styridsat'dva jednotiek pokuty.*;

v deviatom odseku sa za slova ,,tabakovy vyrobok* dopiﬁajli slova ,,nahradka tabaku®;

v deviatom odseku sa cislo ,,20“ nahradza cislom ,,18%;

v deviatom odseku sa slovo ,,sedemdesiat“ nahradza slovom ,,stoStyridsat* a slovo ,,dvestoosemdesiat“ sa nahradza slovom

HtisicStyristodvadsat™;

v jedenastom odseku sa za slové ,tabakovy vyrobok* dopliiajt slové ,nahradka tabaku®;

v dvanastom odseku sa za slova ,,nevyhovujtci tabakovy vyrobok“ dopliiajii slové ,ndhradka tabaku®;
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do ¢lanku sa dopliia trindsty, Strnasty a patnasty odsek, ktoré znejt takto:

,13) Za fajCenie alebo pouZivanie nahradiek tabaku alebo bezdymovych tabakovych vyrobkov dospelymi osobami mladSimi
ako 20 rokov sa uloZi varovanie alebo pokuta azZ do vysky troch jednotiek pokuty.

14) Za nakup alebo drzbu tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, rastlinnych vyrobkov na fajCenie, elektronickych
zariadeni na fajCenie alebo ich plniacich fl'asti¢iek sa uloZi varovanie alebo pokuta az do vysky troch jednotiek pokuty, ak sa ich
dopustila dospela osoba mladSia ako 20 rokov.

15) Za fajcenie, pouZivanie nahradiek tabaku alebo bezdymovych tabakovych vyrobkov dospelymi osobami mladSimi ako 20

rokov sa uloZi pokuta vo vySke sedem az stoStyridsat’ jednotiek pokuty.“

17. Clanok 15:

v prvom odseku sa za slovo ,,prvy“ dopliia ¢islo ,,4™;

v prvom odseku sa za slovo ,,siedmy* dopliia slovo a €islo ,,6smy, 8';

v prvom odseku sa slova ,,a desiaty“ nahradzaju slovami ,,desiateho, trinasteho, Strnasteho a patnasteho®;

druhy a treti odsek zneju takto:

,2) Spravne konanie o poruSeni povinnosti tykajice sa poruSeni uvedenych v ¢lanku 14 ods. 4, 11 a 12 tohto zdkona
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vykonava InSpektorat zdravia.

3) Spravne konanie o poruseni povinnosti tykajice sa poruSeni uvedenych v ¢lanku 14 ods. 2, 3, 8" a 12 tohto zdkona vedie

sluZba Statnych prijmov.

18. Do prechodnych ustanoveni sa dopiﬁajli tieto odseky 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 a 24:

,15. Zmena clanku 1 ods. 2 tohto zakona v stvislosti s vymedzenim nahrievanych rastlinnych vyrobkov na fajcenie nadobtida
ucinnost 1. juna 2024.

16. Zmena c¢lanku 3 ods. 2 tohto zakona tykajuca sa preformulovania odseku 4 nadobtida ti¢innost’ 1. juna 2024.

17. Clanok 6 ods. 6' tohto zakona a zmena, ktorou sa dopliia ¢lanok 9 ods. 5 stanovenim dopliiujiicich poZiadaviek na
informadcie, ktoré sa maju uviest’ v informacnom harku, nadobtdaju t¢innost’ 1. jina 2024.

18. Zakaz uvadzania elektronickych zariadeni na fajcenie do maloobchodnych predajni stanoveny v clanku 9 ods. 5 tohto
zakona sa uplatiiuje na elektronické nahrievacie zariadenia od 1. jina 2024.

19. Zmena tykajuca sa preformulovania ¢lanku 3 ods. 6 tohto zdkona, ¢lanku 5', ako aj zmena Clanku 7 ods. 6 tykajica sa
povolenia kabinetu ministrov urcit poZiadavky na navrhovanie a umiestiiovanie upozorneni na obaly alebo na akékol'vek
vonkajSie obaly ndhradiek tabaku nadobuidaji ucinnost 1. juna 2024.

20. Obchodnici, ktori sa zaoberaji predajom nahradiek tabaku, o tom informuju InSpektorat zdravia do 1. septembra 2024.
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21. Zmena ¢lanku 8 ods. 3, 4 a 7 tohto zdkona, ¢lanku 10°, zmena ¢lanku 12 ods. 5, pokial’ ide o doplnenie slova a Cisla ,,a
10°“, a zmena ¢lanku 14 ods. 9 tykajiceho sa nahradenia ¢isla ,,18“ ¢islom ,,20%, odsekov 13, 14 a 15 tohto ¢lanku a zmena ¢lanku
15 ods. 1 tykajuce sa nahradenia slov ,,a desiaty” slovami ,,desiaty, trindsty, Strnasty a patnasty” nadobudaju Gc¢innost’ 1. januara
2025.

22. Clanok 10 druha ¢ast’ odsek 17 tohto zdkona a zmena tykajtica sa vypustenia odseku 4 tohto ¢lanku nadobtdaju ti¢innost’
1. januara 2025.
23. Clanok 3 ods. 1 cast’ 8 tohto zakona a priloha k tomuto zakonu nadobudaju tc¢innost’ 1. januara 2025.

24. Clanok 3 ods. 1 ¢ast' 7 a ods. 5', ¢lanok 6 ods. 5!, ¢lanok 7 ods. 5 tohto zdkona, zmeny ¢lanku 12 ods. 2 ¢asti 4, 5 a 10,
ako aj zmeny odseku 4 tohto ¢lanku tykajice sa doplnenia Cisla ,,4', zmeny ¢lanku 14 ods. 11 o stanovenej administrativnej
zodpovednosti pri uvadzani nahradiek tabaku na trh, ktoré neboli oznamené prisluSnému organu, a zmeny odseku 12 tykajtce sa
administrativnej zodpovednosti uloZenej v stvislosti s uvddzanim nahradiek tabaku na trh, ktoré nespliiaji poZiadavky zékonov a
inych pravnych predpisov a technickych vlastnosti, ako aj zmeny tykajice sa preformulovania c¢lanku 15 druhého odseku
tykajuceho sa pravomoci InSpektoratu zdravia viest spravne konania o poruSeni predpisov tykajucich sa nahradiek tabaku,

nadobudaju acinnost’ 1. januara 2025.%
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19. K zékonu sa dopliia tato priloha:

Priloha k zakonu o obehu tabakovych vyrobkov, nahradiek tabaku, rastlinnych vyrobkov na fajcenie, elektronickych

zariadeni na fajCenie a ich tekutin

Priloha

Zoznam arom, ktoré vytvaraju pach alebo prichut’ tabaku a ktoré sa moézu pridavat’ do kvapalin elektronickych

zariadeni na fajCenie a nahradiek tabaku

C. Trivialny nazov latky Chemicky nazov latky Chemické ¢&islo v | Uradny Ciselny
chemickom  registri | identifikator latok v

(c¢islo CAS) Europskej unii

pouzivanych  Eurépskou

chemickou agentirou (EC

c.)
1) Beta-damaskon 2-butén-1-6n, 1-(2,6,6- | 35044-68-9 245-843-7
trimetyl-1-cyklohexen-1-yl)-
2) E-beta-damaskon/trans- | (E)-1-(2,6,6-trimetyl-1- 23726-91-2 245-842-1
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beta-damaskon

cyklohexenyl)-2-butén-1-0n;
(2E)-1-(2,6,6-trimetyl-1-
cyklohexén-1-yl)-2-butén-1-

on
3) Z-beta-damaskoén/cis- (2)-1-(2,6,6-trimetyl-1- 23726-92-3 245-843-7
beta-damaskon cyklohexén-1-yl)-2-butén-1-
on
4) Beta-damascenén/ 1-(2,6,6-trimetyl-1,3- 23696-85-7 245-833-2
damascenon cyklohexadién-1-yl)-2-
butén-1-6n
5) E-beta-damascenon (E)-1-(2,6,6-trimetyl-1,3- 23726-93-4 245-844-2
cyklohexadién-1-yl)-2-
butén-1-6n
6) Keto-izoforéon 2,6,6-trimetyl-2-cyklohexén- | 1125-21-9 214-406-2
1,4-dion
7) 2-hydroxy-3,5,5-trimetyl- | 2-hydroxy-3,5,5- 4883-60-7 610-435-3

2-cyklohexenon

trimetylcyklohex-2-én-1-6n




25

8) 3-etylpyridin 3-etylpyridin 536-78-7 208-647-2
9) 3-acetylpyridin 3-acetylpyridin 350-03-8 206-496-7
10) 2,6-dimetoxyfenol 1,3-dimetoxy-2- 91-10-1 202-041-1
hydroxybenzén
11) 5-(hydroxymetyl)-2- 5-(hydroxymetyl)-2- 67-47-0 200-654-9
furfural furaldehyd
12) Alfa-angelicky laktén/5- | 5-metyl-2,3-dihydrofuran-2- | 591-12-8 209-701-8
metylfuranon on
13) kyselina izovalerova kyselina 3-metylbutanova 503-74-2 207-975-3
kyselina izopropyloctova
14) Karyofylénoxid 4,12,12-trimetyl-9-metyl-5- | 1139-30-6 214-519-7
oxatricyklo[8.2.0.0 ~ 4,6~]
Dodekan
15) Ambroxan 3a,6,6,9a- 3738-00-9 223-118-6
tetrametyldodekahydronafta
[2,1-b]furan
16) Sklareolid (3aR,5aS,9aS,9bR)- 564-20-5 209-269-0
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3a,6,6,9a-
tetrametyldodekahydronafta
[2, 1-b]furan-2-6n
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